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НАРОДНАЯ артистка России 
Ангелина Вовк в прекрасной 
форме, пестует десяток своих 
крестников, купается зимой в 
проруби и отплясывает на 
дискотеках. А в дни юбилеев, 
когда речь заходит о возрасте, 
кокетливо уточняет: "Пусть 
мне, как и Людмиле Гурченко, 
всегда будет 39 лет!"

ОТ МУЖА
К СМОКТУНОВСКОМУ»

СБЕЖАТЬ

^-АНГЕЛИНА ВОВК:

«Я ХОТЕЛА

"Я РОДИЛАСЬ 
В СИБИРИ!"

- "Я РОДИЛАСЬ в Сибири! 
эта песня про меня. На свет я
появилась в маленьком посе­
лочке в Иркутской области: 
шла Вторая мировая война, и 
там находилась военно-воз­
душная база, где мой отец слу­
жил летчиком-истребителем. 
После авиакатастрофы он чу­
дом остался жив и летал уже в 
личном экипаже маршала Ти­
мошенко. В итоге он все равно 
не ушел от своей судьбы - раз­
бился. В югославских горах их 
экипаж в полном тумане дос­
тавлял целую группу генера­
лов на какое-то секретное со­
вещание. В районе местечка
Овала самолет в тумане вре­
зался в горы. Там, в Овале, сто­
ит памятник советским летчи­
кам, погибшим во время Вели­
кой Отечественной войны. Так 
что официальная могила моего 
отца там, в Югославии. После 
его гибели мы уехали в Моск­
ву, мне два года тогда было, 
потом жили какое-то время на 
Украине.

- Поближе к корням, как 
говорится? Фамилию-то всю 
жизнь украинскую носите, да­
же в двух браках ее бережно 
сохранили.

- Есть такой приток Днепра - 
река Вовча, то есть Волчья. Вот 
там, в Днепропетровской облас­
ти, и родился мой отец, оттуда и 
фамилия. До войны он учился в 
Харьковском авиационном учи­

лище. Позже, после его смерти, 
когда я бывала на его родине, 
вся деревня хором утверждала, 
что я - вылитый отец. Когда уз­
навали, что я и есть дочь погиб­
шего Михаила Вовка, многие 
плакали. Ведь все его любили: 
он был душой компании, играл 
на гитаре и прекрасно пел, по 
отзывам - был очень эрудиро­
ванным и умным. Что касается 
фамилии, то на всю жизнь запо­
мнила письмо маленького маль­
чика с Украины, который обо­
жал мои выпуски "Спокойной 
ночи, малыши!". Он написал, 
что очень меня любит и что фа­
милия моя в переводе с украин­
ского означает "волк". Волка он 
страшно не любит, а меня - на­
оборот. И поэтому просит раз­
решения называть меня "тетя 
Лина Зайчик".

"НАЗЫВАЛИ 
КОЛДУНЬЕЙ 

И ХОТЕЛИ 
ПОЗНАКОМИТЬСЯ..."

- ШКОЛУ вы заканчивали в 
районе московского аэропор­
та Внуково и, насколько я 
знаю, ориентировали себя на 
Институт иностранных языков 
имени Мориса Тореза.

- Как у всякой девочки, круг 
моих интересов был достаточ­
но широк. Я хотела стать бале­
риной, певицей, врачом, стюар­
дессой (аэропорт Внуково все- 
таки!) и, наконец, переводчи­
цей. Не было тогда каких-то 
особых возможностей для раз­
вития необходимых навыков и 
знаний, которые сегодня есть 
у детей состоятельных родите-


